
Le Ciel est notre demeure 
 

[Heaven Is Our Home] 

 

Une compilation 

 

Et nous ne portons pas notre attention sur les choses visibles, mais sur les réalités encore invisibles. Car les 

réalités visibles ne durent qu’un temps, mais les invisibles demeureront éternellement.—2 Corinthiens 4.181 

 

Dieu nous a créés pour quelque chose de mieux que cette terre 

Dieu nous a créés pour vivre au ciel avec Lui pour l’éternité. Notre maison, c’est le ciel, pas la Terre. C’est pour 

cela que nous ressentons parfois du mécontentement et de l’insatisfaction dans la vie. Si nous ne sommes pas 

complètement heureux ici-bas c’est parce que nous ne sommes pas censés l’être. Sinon, nous pourrions penser 

que nous pouvons nous passer de Dieu. Il nous a créés pour que nous aspirions à quelque chose de bien 

meilleur—une demeure au ciel avec Lui. Un poisson ne pourrait jamais être heureux de vivre sur la terre ferme, 

vu qu’il a été créé pour vivre dans l’eau. Un aigle ne serait jamais satisfait s’il ne pouvait pas voler. Et vous ne 

se serez jamais pleinement heureux ici-bas parce que vous avez été faits pour quelque chose de bien meilleur. 

Vous serez heureux sur cette terre, mais ce ne sera rien en comparaison de ce que Dieu vous a réservé. C’est 

aussi pour cette raison que vous avez l’impression que certaines promesses de Dieu ne sont pas tenues, que 

certaines prières ne sont pas exaucées et que certaines circonstances sont injustes. Mais les choses ne s’arrêtent 

pas là. Quand on se rend compte que la vie sur Terre est temporaire, cela devrait modifier radicalement nos 

valeurs. Les valeurs éternelles, et non pas les valeurs temporelles, devraient être le facteur déterminant de vos 

décisions. 

Pour paraphraser C. S. Lewis : « Tout ce qui n’est pas éternel est éternellement futile. » La Bible nous demande 

de « ne pas porter notre attention sur les choses visibles, mais sur les réalités encore invisibles. Car les réalités 

visibles ne durent qu’un temps, mais les invisibles demeureront éternellement. »2—Rick Warren3 

N’emportez pas de briques 

On raconte l’histoire d’un homme très riche qui, sur le point de mourir, demanda à Dieu s’il pouvait emporter 

certaines de ses possessions au ciel. Dieu répondit « Désolé, mais c’est hors de question ! » L’homme insista 

encore et encore, « Juste un sac ! » Finalement Dieu accepta, et l’homme tout content, remplit un sac de lingots 

d’or qu’il emporta jusqu’aux portes du paradis. 

Les anges, remarquant son air fanfaron, lui demandèrent : « Qu’est-ce que tu as là-dedans ? » 

Tout fier de lui, l’homme prit un air supérieur en ouvrant son sac qui contenait les lingots. À la vue de l’or, les 

anges se regardèrent entre eux avec étonnement. Finalement, l’un d’eux s’approcha de l’homme et lui dit 

gentiment : « C’est le matériau dont sont faites toutes nos demeures. Pourquoi as-tu apporté un sac de briques 

? » 

C’est drôle, certes, mais oh combien vrai ! Notre vie ici-bas—aussi merveilleuse soit-elle—ne peut se comparer 

à la gloire de la vie éternelle. Les choses qui occupent si souvent nos pensées, qui nous préoccupent et 

contrôlent notre temps sont des choses qui n’existent même pas au ciel. Ce sont des choses éphémères au regard 

de la vie éternelle.4 

Si nous croyons vraiment qu’en fin de compte nous ne sommes pas des citoyens de la terre, mais des citoyens 

du ciel, cela nous amènera à redéfinir nos priorités. Nous vivons dans un monde physique et nous avons besoin 

d’argent, de nourriture, de vêtements, d’un abri, etc. Mais la réalité présente est éphémère, et nous devons nous 

rappeler que nous ne pourrons emporter aucune de ces choses matérielles de l’autre côté. 



Par conséquent, vivons dans le présent mais investissons dans l’éternité. La Bible parle de « pierres 

vivantes »—les âmes des rachetés—qui sont édifiées sur le fondement de Jésus et qui dureront éternellement.5 

Dieu n’a besoin ni de briques ni de biens matériels. Il désire des vies transformées par le message d’espoir et du 

salut. 

Alors, vivons comme des ambassadeurs du Christ sur la terre qui savent où ils vont, et ramenons à la maison ce 

qui compte vraiment.—Chris Mizrany 

Citoyens du Ciel 

Un citoyen est une personne qui possède la nationalité d’un pays et qui bénéficie des droits et de la protection 

de ce pays. Les citoyens adoptent la culture et les us et coutumes de la nation ou du royaume auquel ils 

appartiennent. Chaque être humain est né dans le royaume de ce monde, sur lequel règne Satan.6  Par 

conséquent, nous avons grandi en adoptant la culture, les pratiques et les valeurs dont il est l’instigateur.7 … 

Lorsque nous sommes nés de nouveau par la foi en Jésus-Christ8, nous entrons dans le Royaume des cieux.9 

Philippiens 3.20 dit de ceux qui ont fait l’expérience de cette renaissance spirituelle : « Nous sommes citoyens 

du royaume des cieux : de là, nous attendons ardemment la venue du Seigneur Jésus-Christ pour nous sauver. » 

… 

Lorsque Dieu nous accorde la citoyenneté du Royaume des cieux, nous devenons « des nouvelles créatures. »10  

Il envoie son Saint-Esprit habiter notre esprit et, ce faisant, notre corps devient son temple.11 Le Saint-Esprit 

commence à transformer nos désirs terrestres et entachés de péchés en désirs qui glorifient Dieu.12 Son but est 

de nous rendre aussi semblables que possible à Jésus dans cette vie.13 Nous avons le pouvoir et le privilège de 

quitter le système de valeurs défectueuses du monde et de vivre pour l’éternité.14 Notre adoption dans la famille 

de Dieu signifie que nous devenons citoyens d’un royaume éternel dont notre Père est le Roi. Notre attention se 

tourne vers les choses éternelles et nous nous employons à amasser des trésors dans le ciel.15 Nous nous 

considérons comme des ambassadeurs sur cette terre jusqu’à ce que notre Père nous rappelle et nous ramène à la 

maison.16 

Nous vivons pour un peu de temps dans un corps physique, dans l’espoir d’un avenir radieux qui nous attend 

dans notre vraie demeure. Pendant que nous sommes ici, nous partageons l’expérience d’Abraham, lequel 

séjourna « en étranger dans le pays ... Car il attendait la cité aux fondements inébranlables dont Dieu lui-même 

est l’architecte et le constructeur. »17—From gotquestions.org18 

 

Je ne fais que passer dans ce monde ici-bas 

 

Sur la terre, exilé, je ne fais que passer 

Mes trésors fabuleux sont là-haut dans les cieux 

Tous les anges m’appellent du Royaume éternel 

Dans ce monde ici-bas je ne suis pas chez moi 

 

Tu es, Seigneur, mon ami le meilleur 

Car sans le Paradis, que ferais-je de ma vie ? 

Et les anges m’appellent au Royaume Éternel 

Dans ce monde ici-bas je ne suis pas chez moi 

 

Ils m’attendent, je sais que je les rejoindrai 

Ma place est réservée car Jésus m’a sauvé 

Sa force me soutient, sans Lui je ne suis rien 

Dans ce monde ici-bas, je ne suis plus chez moi 



 

Dans ce glorieux pays, ni mort ni maladie  

Tous les saints chantent et crient la victoire de la vie. 

J’entends dans les cieux la voix des bienheureux 

Je ne suis pas chez moi dans ce monde ici-bas. 

—Jim Reeves 

 

* 

Nous sommes des gitans de l’Évangile, nous n’avons ici-bas aucun lieu où nous fixer ! Nous sommes des 

pèlerins et des étrangers séjournant en terre étrangère. Nous ne sommes ici que pour semer les graines et 

récolter la moisson, avant de reprendre notre route. Nous ne faisons que passer. Depuis l’aube des temps, les 

enfants de Dieu par la foi ont toujours cherché un monde invisible, « la cité aux fondements inébranlables –aux 

fondations éternelles—dont Dieu lui-même est l’architecte et le constructeur. » 

Je rentre à la maison pour être avec Jésus pour toujours ! Vous pouvez demeurer dans sa maison pour toujours. 

Le Ciel est ma maison ! La terre est le marchepied de Dieu, un simple tremplin vers la gloire de Dieu. 

Alors, ne laissez aucun de ces détails irritants détourner votre esprit et votre cœur de votre destination. Nous 

allons continuer notre route et persévérer. Et rien ne pourra nous empêcher d’aller jusqu’au bout et d’atteindre 

cette Cité Céleste avec son Roi de l’espace qui font que tout cela en vaut la peine ! —David Brandt Berg  
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